WCP320 GRIP MODULE FOR SIG SAUER® P320 CARRY Il - WCP320
CARRY Il GRIP MODULE NO MANUAL SAFETY BLK

Revolutionize your shooting experience and upgrade the concealed carry
potential of a SIG-SAUER P320 with the black Wilson Combat WCP320 no
manual safety carry 2 grip module. Wilson Combat’s all-new molded polymer
grips will not only improve your grasp on the gun but also control recoil better
than before. Wilson Combat SIG SAUER Grip Modules are not compatible with
California versions of the SIG SAUER P320. Revolutionize your shooting
experience and upgrade the concealed carry potential of a SIG-SAUER P320
with Wilson Combat's reengineered grip frame. Their molded polymer grips
will not only improve your grasp on the gun but also control recoil better than
before. With its redesigned shape, texture, and ergonomics, these six new
models are designed to give you that custom handcrafted feel in no time at
all—available in both black or tan shades for standard-size frames as well as
those equipped with manual safeties! Their fresh look at the P320 grip module
incorporates the suggestions of tactical trainers, champion shooters, and
firearms experts into the final product that has a look that is unmistakably
""Wilson"". Wilson Combat believe it is the most practical, comfortable, and
stylish P320 grip available and the ideal choice for concealed carry and
defensive handgun use. FEATURES Safety (select): Manual Safety, No Manual
Safety Colors (select): Black, Gray, Green, Tan Caliber availability: 9mm, .40
S&W, .357 SIG Upgraded, high cut 1911 style beavertail grip tang for smooth
draws Modified backstrap shape for more natural pointing and enhanced
grip/recoil Undercut front-strap and reshaped, radiused trigger guard for the
highest grip possible Improved grip traction and increased grip pattern
coverage with Wilson Combat's exclusive Starburst grip pattern on the sides
and aggressive texturing on the front and backstrap Internal slots for rod-style
Tungsten weights (NW734) Not compatible with X-Five Tungsten weights
Factory SIG-SAUER magazine release, spring, and lock included Important
Note: Wilson Combat SIG SAUER Grip Modules are not compatible with
California versions of the SIG SAUER P320. SPECS Typical Usage: Competition,
Practice, Self Defense, Tactical, Target Firearm Type; Handgun Handgun Type:
Sig P320 Carry Il Manufacturer: Wilson Combat Handgun Parts Type: Grip
Modules Disclaimer: "SIG" is a federally registered trademark of SIG SAUER
Inc. and is one of many trademarks owned by SIG SAUER Inc. Neither Wilson
Combat nor this website is affiliated in any manner with or otherwise endorsed
by SIG SAUER Inc. The use of "SIG" or "SIG SAUER" on this page is merely to
advertise the sale of SIG pistols, parts, or components.

Attributes

e Name: WCP320 CARRY Il GRIP MODULE NO MANUAL SAFETY BLK
¢ Manufacturer: WILSON COMBAT
¢ Product no.: 965000417

e Mfr. No.: 320-C2SB

¢ Color: Black

¢ Make: Sig Sauer

e Material: Polymer

e Model: P320

¢ Delivery weight: 0.227kg

¢ Shipping height: 51mm

¢ Shipping width: 178mm



¢ Shipping length: 279mm
e UPC: 810025503727

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur das WCP320 GripModul
fur SIG SAUER P320 Carry Il

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir das WCP320 GripModul von Wilson Combat. Diese Anleitung soll
Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen
sorgfaltig durch, um madgliche Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt gemaR den Anweisungen verwendet wird.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
¢ Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle sofort den zustandigen Behérden.
Informieren Sie sich Uber Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur den Gebrauch

¢ Verwenden Sie das GripModul nur mit kompatiblen SIG SAUER P320 Modellen.
Achten Sie darauf, dass das GripModul ordnungsgemaR installiert ist, bevor Sie die Waffe verwenden.
¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder extremen Temperaturen, um das Material nicht zu

beschadigen.
Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, die das Polymermaterial angreifen kénnten.
Uberpriifen Sie vor jeder Benutzung die Funktionalitat des GripModuls.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

[¢]

Entfernen Sie das bestehende GripModul von lhrer SIG SAUER P320.

Setzen Sie das WCP320 GripModul vorsichtig an die vorgesehenen Stellen.

Achten Sie darauf, dass alle Teile fest sitzen und keine Liicken entstehen.

Testen Sie die Passform, indem Sie die Waffe vor dem ersten Gebrauch mehrmals in der Hand
halten.

[¢]

o

[¢]

2. Nutzung:

o Halten Sie die Waffe immer in einem sicheren Zustand und richten Sie sie niemals auf Personen.
o Uben Sie regelméaBig, um sich an das neue GripModul zu gewdhnen.
o Achten Sie darauf, dass Sie die Waffe sicher lagern, wenn sie nicht in Gebrauch ist.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie das GripModul gemaR den 6rtlichen Vorschriften flr Kunststoffabfalle.

¢ Bringen Sie das Produkt nicht in die Umwelt, um eine Kontamination zu vermeiden.
e Uberpriifen Sie lokale RecyclingProgramme fiir die Entsorgung von Polymermaterialien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder Unterstlitzung kontaktieren Sie bitte den Hersteller oder den Verkaufsort, bei
dem Sie das Produkt erworben haben.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Risiken abdecken kénnen. lhre
Sicherheit liegt in Ihrer Verantwortung. Verwenden Sie das Produkt stets mit Vorsicht und
Verantwortungsbewusstsein.



Wilson Combat WCP320 Grip Module Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Wilson Combat WCP320 Grip Module for your SIG SAUER P320 Carry Il. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the proper and safe use of your new grip module.
Please read this manual thoroughly before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Ensure the safe use of the grip module with your firearm. Follow all manufacturer
instructions and safety precautions.

¢ Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices regarding the grip module.
Regularly check for updates.

¢ Online Shopping: If purchased online, ensure that the retailer complies with safety requirements.

¢ Special Consumer Focus: Keep the grip module out of reach of children and ensure it is used only by
responsible adults.

¢ EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the manufacturer's contact information
provided with the product.

¢ Rapid Alerts: Be aware of the EU's Safety Gate platform for updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Compatibility: Ensure that the WCP320 Grip Module is compatible with your SIG SAUER P320 Carry Il
This module is not compatible with California versions of the SIG SAUER P320.

¢ Manual Safety: Choose the appropriate model for your needs (with or without manual safety) before
installation.

¢ Proper Handling: Always treat your firearm as if it is loaded. Maintain proper firearm safety practices at
all times.

¢ Inspection: Before each use, inspect the grip module for any signs of wear or damage. Do not use if
damaged.

¢ Secure Fit: Ensure that the grip module is securely attached to the firearm before use.

¢ Training: Familiarize yourself with the grip module and practice safe handling with a qualified instructor
if necessary.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure your firearm is unloaded before beginning installation.

o Remove the existing grip module from the SIG SAUER P320 Carry Il by following the
manufacturer’s guidelines.

o Align the Wilson Combat WCP320 Grip Module with the frame of the firearm.

o Press firmly to secure the grip module in place. Ensure it is fitted correctly and check for any gaps.

o Reinstall any components removed during the process, such as the magazine release, spring, and
lock.

2. Usage:

o Grip the firearm firmly using the new grip module.
o Practice drawing the firearm from its holster to ensure a smooth motion.
o Regularly practice shooting to become accustomed to the new grip module's feel and control.



Disposal Instructions

¢ Environmental Considerations: Dispose of the grip module responsibly. Do not throw it in regular
household waste.

¢ Local Regulations: Follow local regulations for the disposal of firearm accessories and polymer
materials.

¢ Recycling: If applicable, check if the grip module can be recycled. Contact local recycling centers for
guidance.

Contact Information for Further Support

For any further inquiries or support regarding the Wilson Combat WCP320 Grip Module, please refer to the
contact information provided with your product packaging.

By following these guidelines, you will ensure the safe and effective use of your Wilson Combat WCP320 Grip
Module. Always prioritize safety and proper handling when using firearms.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Mddulo de Agarre WCP320 para SIG SAUER®
P320 Carry |l

Introduccion

Gracias por elegir el médulo de agarre WCP320 de Wilson Combat para tu SIG SAUER P320 Carry Il. Este
producto ha sido disefiado para mejorar tu experiencia de tiro y el potencial de porte oculto de tu pistola. Para
garantizar un uso seguro y efectivo, es importante que leas y sigas estas instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el médulo de agarre esté instalado correctamente antes de usar tu pistola.

Mantén el drea de trabajo limpia y libre de obstrucciones para evitar accidentes.

Utiliza siempre proteccién ocular y auditiva al disparar.

Mantén el arma descargada hasta que estés listo para usarla.

Nunca apuntes tu pistola hacia algo que no estés dispuesto a destruir.

Almacena tu pistola y sus componentes en un lugar seguro y fuera del alcance de nifios y personas no
autorizadas.

Revisa periédicamente el mddulo de agarre para detectar signos de desgaste o dafio.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Compatibilidad: Este mddulo de agarre no es compatible con las versiones de California del SIG SAUER
P320. Verifica la compatibilidad antes de la compra.

Instalacion: Sigue las instrucciones de instalacién cuidadosamente para evitar dafios a la pistola o al
modulo de agarre.

Uso de pesos de tungsteno: Aseglrate de que los pesos de tungsteno que utilices sean compatibles
con el médulo de agarre.

Mantenimiento: Limpia regularmente el médulo de agarre para mantener su funcionalidad y apariencia.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Instalacién del Médulo de Agarre:

o

Retira el médulo de agarre original de tu SIG SAUER P320.

Alinea el nuevo médulo de agarre WCP320 con el marco de la pistola.

Asegurate de que todas las piezas encajen correctamente y aseguralas en su lugar.
o Verifica que no haya holguras o movimientos inusuales en el médulo de agarre.

[¢]

[¢]

Uso del Médulo de Agarre:

o Toma la pistola con ambas manos, asegurandote de que tus dedos estén fuera del gatillo hasta
que estés listo para disparar.

o Utiliza el nuevo disefio del médulo de agarre para mejorar tu control y precisién al disparar.

o Practica en un entorno seguro y controlado para familiarizarte con el nuevo agarre.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el médulo de agarre, asegurate de desecharlo de manera responsable.
» Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de plastico y componentes de armas.

Nunca deseches el médulo de agarre en la basura comun; busca centros de reciclaje que acepten



materiales de armas o plasticos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas o inquietudes sobre el uso y la seguridad de tu médulo de agarre WCP320, consulta con un
distribuidor autorizado o un experto en armas de fuego.

Recuerda que la seguridad es lo mdas importante. Siempre actla con responsabilidad y sigue las normas de
seguridad al usar tu arma.



Guide de Sécurité du Produit pour le Module de
Poignée WCP320

Introduction

Félicitations pour votre achat du module de poignée WCP320 de Wilson Combat pour le SIG SAUER P320 Carry
. Ce guide de sécurité a pour but de vous informer sur les bonnes pratiques d'utilisation, d'installation et
d'élimination de ce produit, tout en respectant les réglementations de sécurité de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du module de poignée pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifie pas le produit de quelque maniere que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Conserve ce guide a proximité pour référence future.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours le module de poignée dans un environnement sécurisé et controlé.

Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou de manipuler le module de poignée.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Porte des lunettes de protection lorsque tu manipules des armes a feu.

Si tu remarques un comportement anormal du produit, cesse immédiatement son utilisation et consulte
un professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Préparation de I'Arme

o Assuretoi que le SIG SAUER P320 est complétement déchargé.
o Retire le chargeur et vérifie visuellement la chambre.

Installation du Module de Poignée

o Suis les instructions spécifiques fournies par le fabricant pour l'installation.
o Utilise les outils appropriés pour éviter d'endommager le produit ou I'arme.
o Une fois installé, vérifie que le module est solidement fixé.

Utilisation du Module de Poignée

o Prends en main |'arme en t'assurant que ta prise est ferme et confortable.
o Pratique des exercices de tir dans un environnement sécurisé pour te familiariser avec la nouvelle
prise.

Entretien

o Nettoie régulierement le module de poignée avec un chiffon doux.
o Evite d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le matériau.

Instructions d'Elimination

Ne jette pas le produit dans des poubelles ordinaires.
Informetoi sur les regles locales concernant le recyclage des produits en polymere.



¢ Si le produit est endommagé, contacte un centre de recyclage approprié pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les informations de contact
fournies par le fabricant ou le détaillant.

En suivant ces directives, tu peux assurer une utilisation sécurisée et efficace de ton module de poignée
WCP320. Rappelletoi que la sécurité est primordiale lors de la manipulation d'armes a feu.



Istruzioni di Sicurezza per il Modulo Impugnatura
WCP320 per SIG SAUER® P320 Carry li

Introduzione

Grazie per aver scelto il Modulo Impugnatura WCP320 di Wilson Combat per il tuo SIG SAUER P320 Carry Il
Questo prodotto & progettato per migliorare la tua esperienza di tiro e garantire un uso sicuro e efficace. E
fondamentale seqguire tutte le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un funzionamento sicuro e ottimale.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il tuo arma sia scarica prima di installare 0 maneggiare il modulo impugnatura.

Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.

Mantieni il prodotto e le armi in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e persone non
autorizzate.

Controlla regolarmente il modulo impugnatura per segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se
presenta difetti.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza sempre protezioni per gli occhi e le orecchie durante il tiro.

¢ Non modificare il modulo impugnatura o la tua arma in modi non approvati dal produttore.

¢ Non utilizzare il modulo impugnatura con versioni californiane del SIG SAUER P320, in quanto non sono
compatibili.

e Sequi sempre le istruzioni del produttore per 'uso della tua arma e del modulo impugnatura.

¢ Evita di utilizzare il modulo impugnatura in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero
compromettere la tua sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica e priva di munizioni.
o Rimuovi il vecchio modulo impugnatura seguendo le istruzioni fornite dal produttore del tuo SIG
SAUER P320.

2. Installazione:

o Posiziona il nuovo modulo impugnatura WCP320 sul telaio dell'arma.

o Assicurati che il modulo sia allineato correttamente e che tutte le aperture siano accessibili.

o Fissa il modulo impugnatura utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate
correttamente.

3. Controllo Finale:

o Controlla che il modulo impugnatura sia fissato saldamente e che non ci siano giochi o0 movimenti.
o Esegui un controllo finale dell'arma per assicurarti che sia pronta per I'uso.

4. Uso:

o Sequi le procedure standard di sicurezza per il tiro.
o Familiarizza con la nuova impugnatura prima di utilizzarla in situazioni di alta pressione.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il modulo impugnatura o i suoi componenti nel normale spazzatura.

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in polimero e componenti elettronici.

e Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, contatta un centro di raccolta autorizzato per il
corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o supporto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore autorizzato Wilson Combat o
visitare il sito web ufficiale di Wilson Combat. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni
pertinenti a portata di mano per ricevere assistenza piu rapida.

Conclusione

[l Modulo Impugnatura WCP320 di Wilson Combat & progettato per migliorare la tua esperienza di tiro e la tua
sicurezza. Segui sempre le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'operazione sicura e soddisfacente.
Grazie per aver scelto Wilson Combat e per il tuo impegno nella sicurezza delle armi.



Bruksanvisning for WCP320 Grip Modul for Sig
Sauer P320 Carry |l

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Wilson Combat WCP320 Grip Modul for Sig Sauer P320 Carry Il. Denne gripmodulen er
designet for a forbedre din skyteopplevelse og gi deg bedre kontroll over vapenet. For a sikre trygg og effektiv
bruk av produktet, vennligst les og fglg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sikker bruk: Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens anbefalinger og
sikkerhetsinstruksjoner.

e Oppbevaring: Oppbevar alltid vapenet og tilbehgr utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.

Inspeksjon: Kontroller gripmodulen far hver bruk for skader eller slitasje.

Bruk av beskyttelse: Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr, som gye og hgrselsvern, nar du

handterer vapen.

Rapportering: Meld fra om usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Manuell sikkerhet: Velg riktig alternativ for manuell sikkerhet basert pa dine behov. Gripmodulen er
tilgjengelig med og uten manuell sikkerhet.

o Kompatibilitet: Denne gripmodulen er ikke kompatibel med Californiaversjoner av Sig Sauer P320.
Kontroller at din modell er kompatibel fgr installasjon.

* Vekt og balanse: Var oppmerksom pa at gripmodulen kan pavirke vekten og balansen pa vapenet.
Juster din skytestil deretter.

e Bruk av Tungsten vekter: Hvis du bruker Tungsten vekter, vaer oppmerksom pa at de ikke er
kompatible med XFive Tungsten vekter.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installering av gripmodulen

1. Forbered vapenet: Sgrg for at vapenet er avsikret og at magasinet er fjernet.
2. Fjern den gamle gripmodulen: Fglg produsentens instruksjoner for a fjerne den eksisterende
gripmodulen fra Sig Sauer P320.
3. Installer WCP320 gripmodulen:
o Plasser gripmodulen pa vapenet i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Sgrg for at alle festepunkter er korrekt justert og sikret.
4. Sjekk for stabilitet: Etter installasjon, kontroller at gripmodulen sitter sikkert og er stabil.

Bruk av gripmodulen

» Handtering: Hold vapenet med et fast grep, og serg for at fingrene er plassert korrekt pa avtrekkeren.
¢ Rekylkontroll: Bruk de forbedrede grepene for bedre kontroll over rekyl under skyting.
* Regelmessig vedlikehold: Rengjer gripmodulen jevnlig for & opprettholde optimal ytelse og sikkerhet.

Avfallsinstruksjoner

¢ Resirkulering: Gripmodulen er laget av polymer og kan veere resirkulerbar. Sjekk lokale retningslinjer
for resirkulering av plastmaterialer.
« Sikker avhending: Hvis gripmodulen er skadet eller ikke lenger er i bruk, sgrg for at den kastes pa en



sikker mate for @ unnga utilsiktet bruk.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler
for hjelp. Sgrg for & ha produktinformasjonen tilgjengelig for raskere assistanse.

Viktig merknad: Wilson Combat Gripmoduler er ikke kompatible med Californiaversjoner av Sig Sauer P320.
Serg for a folge alle lokale lover og forskrifter ved bruk av dette produktet.



WCP320 Grip Module Safety Instructions

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup modutu chwytowego WCP320 od Wilson Combat. Ten produkt zostat zaprojektowany z
myslg o poprawie Twojego doswiadczenia strzeleckiego oraz zwiekszeniu potencjatu ukrytego noszenia. Prosimy
0 uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz zaleceniami, aby zapewnic¢ bezpieczne
i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Uzywaj modutu chwytowego tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Zawsze przechowuj broh w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i nieupowaznionych oséb.
Regularnie sprawdzaj modut chwytowy pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Unikaj modyfikacji produktu, ktére nie sg zatwierdzone przez producenta.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzywania broni.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Przed uzyciem modutu chwytowego upewnij sie, ze broh jest roztadowana.

Podczas strzelania zawsze kieruj broh w bezpiecznym kierunku.

Uzywaj odpowiednich okularéw ochronnych i stuchawek na uszy podczas strzelania.
Nie uzywaj modutu chwytowego, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zwré¢ uwage na ergonomiczne aspekty chwytu, aby unikng¢ kontuzji dtoni.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja modutu chwytowego:

o Zdejmij stary chwyt z broni, postepujac zgodnie z instrukcjami producenta.
o Umies¢ nowy modut chwytowy WCP320 na ramie broni.

o Upewnij sie, ze chwyt jest prawidtowo zamocowany i nie ma luzéw.

o Sprawdz, czy wszystkie przyciski i mechanizmy dziataja poprawnie.

2. Uzytkowanie modutu chwytowego:

o Po zainstalowaniu modutu chwytowego, przetestuj go w bezpiecznym $rodowisku.
o Zwrd¢ uwage na komfort chwytu oraz kontrole odrzutu podczas strzelania.
o Regularnie sprawdzaj modut pod katem zuzycia i ewentualnych uszkodzen.

Instrukcje dotyczace utylizacji
o Utylizuj modut chwytowy zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na $mieci, jesli jest uszkodzony.
o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyskac informacje o odpowiednich metodach utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

e W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania modutu chwytowego, skontaktuj sie z
lokalnym przedstawicielem Wilson Combat lub odwiedZ strone internetowa producenta.



Podsumowanie

Dzieki przestrzeganiu powyzszych wytycznych i zasad bezpieczenstwa, mozesz w petni wykorzysta¢ mozliwosci
modutu chwytowego WCP320. Upewnij sie, ze jestes dobrze poinformowany o zasadach bezpieczehstwa, aby
zapewnic sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z broni.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti grip modulu
WCP320 pro SIG SAUER P320 Carry i

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili grip modul Wilson Combat WCP320 uréeny pro zbran SIG SAUER P320 Carry |l.
Tento dokument obsahuje dllezité bezpec¢nostni pokyny, které vdm pomohou bezpecné a efektivné pouzivat
vas novy grip modul. Dodrzovanim téchto pokynd zajistite bezpecnost svou i ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim grip modulu si prectéte vsechny pokyny a varovani.

Zajistujte, aby byl grip modul pouzivan pouze osobami starsimi 18 let, které maji platny zbrojni prikaz.
Grip modul je urcen pouze pro zbrané SIG SAUER P320 Carry Il. NepouZivejte jej na jiné modely nebo
znacky.

Kontrolujte grip modul pred kazdym pouzitim, zda neobsahuje viditelné poskozeni.

Udrzujte grip modul mimo dosah déti a nezletilych osob.

PouZzivejte grip modul pouze v souladu s platnymi zakony a predpisy o noSeni a pouzivani zbrani.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbrani bez ndboje a zda je zajiSténa.
e Pri montdzi a demontdzi grip modulu dodrzujte vSechny pokyny vyrobce.
o Ujistéte se, Ze grip modul je sprdvné namontovan a bezpecné upevnén, nez zacnete se zbrani

manipulovat.
¢ Pfi pouZiti grip modulu dbejte na spravnou techniku drzeni zbrané, abyste minimalizovali riziko zpé&tného

razu.
e Pokud zaznamenate jakékoli neobvyklé chovani zbrané, okamzité prestante pouzivat grip modul a
vyhledejte odbornou pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Priprava na instalaci

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potrebné nastroje pro instalaci grip modulu.
o Zkontrolujte, zda je zbran vypnuta a bez naboje.

2. Instalace grip modulu

o Qdstrante stavajici grip zbrané podle pokynd vyrobce.
o Umistéte grip modul WCP320 na ram zbrané a ujistéte se, Ze je spravné zarovnany.
o Upevnéte grip modul pomoci pfiloZzenych Sroubl a ujistéte se, Ze jsou pevné utazeny.

3. Pouziti grip modulu
o Po instalaci grip modulu provedte testovaci zkousku, abyste ovéfili jeho stabilitu.

o Pri strelbé dbejte na to, abyste méli spravny Gchop a pozici.
o Po kazdém pouziti diikladné vycistéte zbran a grip modul.

Pokyny pro likvidaci

¢ Grip modul a jeho soucasti likvidujte podle mistnich predpist o odpadech a recyklaci.
¢ Nepokladejte grip modul do béZzného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.



Kontakt pro dalsSi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate pfi
kontaktu k dispozici ¢islo modelu a dalsi relevantni informace o produktu.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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